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MACHACARLO ¥
CONVERTIRLO

EN POLVO FIND,

HERMODSA A OTOS DE
s U HOMEBRE,

ADEMAS, TAMBIEN
PODE|IS MEZCLAR
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Y APLICARLOS
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VUESTRA PEL
ESTARA MAS BELLA







by

\\il7




HAAMASHASTRA™

¥ ERA LA |
REFERENCIA MAS |
ANTISUA SOBRE |8

LAS RELACIONES y
SEXUALES.

PRACTICO ¥ OTIL GUE
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» Con ¢l que jugaba
tuando era un nEio.

» Con el que tenga el
mismo cardeter ¢
intinaciones.

= El barbero,

» [l tabermero.

Bl orfebre.

» Mujeres enfermas,

s Mujeres locas.

o Mujeres que revilan seeretos.

* Mujeres que expresan sus intimidades.
* Upa amiga.

» La mujer del rey,
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EL SENTINIENTD
LOS HOMBRES

ES ALSO QUE OCETIENEN
TEMEN TANMTC SATISCACCION
HOMBRES cOMO CLANDD ApAN
MLITERES, A LA MUTER,

SATISEASSICN] HASTA
BUE SE LLEGA AL
CLINRE,

A SU FiN
RESUMMIENDO; POR ESD, ANTES
ALMGHIE SE GQLE SATISFACERSE
SUPONE QLIE A LINO MISMMD,
COMO MUITERES OEEEN DELEITAR
TIENEN EL MISAMMD COM PLACER A SU
CBTETWO, AL AARAMNTE.
e L e FINAL OBTENIDO RIS

FisJAL EN AMBOS

SENOS, HALE QUE
Hiava IFEREMCIAS

ES EL MISMMD
TANMTO PARA

HOMBRE S COMD

PARA MUTERES.




Unda AMPLLA VARIEDAD DE
TIPOS DE RELACIONES
SEXUALES SEGUN LAS

COMBINACIONES DE

FUERZA, DESEQ SEXLIAL,
DURACION, TAMARID DE

LOS GEMNITALES, ETC.

LAS RELACIONES
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EL ABRAZD "€
CALAR EL ARBOL"
CONSISTE EN
GLE LA PMLDER
SE ASARRA AL
HOMBRE COMD
CUANDD SE TRE-
PA A LN AREOL.

EL "ABRAZO DEL
VIENTRE", EL
"ABRAT O DEL

ADSENG DE LA
FRENTE", ETC.




EXISTEMN
MULTITUD
DE LUSARES
EN LOS QUE
BESAR: FREMTE,
BARBA, METILLA,
OT0, PECHD,
SENDS, LABIOS
Y DENTRD DE

LA BOCA.

EN CASD DE QUE
LOS BESOS O
TUSAR CON LA
LEMGUA Hayar
INCREMENTADD

EL PESED

EL "BESD
PALPITANTE” ES
MES ATREVIDO v

LABID INFERIOR DEL
HOMABRE.

COMEDIDD*®

¥ CONSISTE EN GLE
LA MUTER, QUE

ES QUIEN LO PIDE,

SITOA SUS LABIOS
SOBRE LOS DE sU
AMANTE, PERD SiN

HACER MOVIMIENTD

ALSLIMND.,

TOCA", LA MUTER
CIERRA LOS OTOS5
A LAVEZ GUE TAFA
LOS DEL LOMEBRE
SN LA MAKND PARA,
A CONTINUASIEN,
‘TEVORAR" LOS
LABIOS DE U
AMANTE v HACER
PRESION CON LA
PLINTA DE LENGLIA




EL TUESD CONSISTE
BN QUE Gamla EL
PRIMERD QUE ASARRA
EL LABIO INFERIOR DE
sS4 AMANTE, PERO.
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APARTE DE ES0OS, EXISTEN
OTROS BESOS COMD EL
"BESD DE LA COPA", SE
TRATA OE UM BEZSD QUE SE
DAN DOS AVANTES APENAS
SIENDO NIRIOS Y CONSISTE
EM OPONER LOS LABIDS DE
ARRIBA ¥ ABATO CONMTRA
LOS DE TU AMAMTE v
BESARSE.







EsS BiEN SABIDO QUE
UNAS HERMOSAS LHQAS
INCLUYEN UNA LINEA CLARA
O TRAMSPARENTE EN EL
CENTRO, SON HOMOGENEAS,
SON RELUCIENTES, SUAVES v
CRECEN MUCHD,

"LINEAL®, “LA SARRA DE
TISRE", "LA MARCA DE
PAVO REAL", "EL SALTD

DE LA LIEBRE", “LA
HOTA DE LOTO AZUL”
¥ SIAVILARES,

Ei APARIENGIA
DEBEN SER LISDS,
NO HABER PERDIDD
SU COLOR, NO
TENER GRIETAS,
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PLES DE LA
AAISAAA FORAMA,

AL COMBINARLOS
hll /4 GO BL TAAASD,
{ { EXISTEN VARIDS
)

TIPOS DE

POSTURAS.

(CIERVD) O
UM "HASTINT




ELEVAR LA PELVIS
Y BATAR
LA CARETZA,

LA POSTURA DEL
"BOSTELZO" CON:-
SISTE EN ELEVAR

o A

LAS POSTURAS QUE
DEBEMN TOMAR LAS
"HASTINF (ELEFANTE)
SON LA "POSTURA
PEL HEMISFERID”™ ¥

LA POSTLIRA "INDRANE"
COMNSSTE EN GLUE LA
MUTER DETA CAER EL
CLUERPO HACIA ATRAS
ACOSTEDA AMIENTRAS
SEMARA LOS MLISLOS,




ESTAS TECHICAS
PARA LOS
HOMBRES OS5 LAS
DESE ENSERAR
ALSUEN DE

DEL FRUTD DE
LA "WOMILAKS AT
TIENE EL PODER PE,
APLICADO INA SOLA
NOCHE, REDUCIR LA
ZONA PELVICA DE LA
AMLITER,

* Planis spar o ilesarmls on Bumelibo ouyas B o ol s

DEL LADD CONTRARID, PLEDES
AGRANDAR LA ZONA PELVICA
DE UnA MUTER APLICANDOD
ACEITE EXTRAIDD DE LA MIEL
DE VARIAS FLORES COMD
EL LOTO, EL LOTD AZLL
Y LA CADAMMBA (FLOR DE
FUERTE OLOR v DE COLOR
ANARANTADOL

ENTONCES, VOY A
INICIARDS TAMBIEN
EN EL RESTD DE
LAS POSTURAS,




LA APERTURA DEL
BAMBU" SE REALIZA
CUANDO LA MLITER
COLOCA UNA PIERNA
SO8RE EL HOMEBRD DE
SU AMANTE ¥ ESTIRA
LA OTRA. LA POSICION
PE LAS PIERNMAS SE
ALTERMA,

LA POSTURA DE
*EL ASIENTO DEL
LOTO" SE REALIZA

PlERMAS ESTANDD
TUMBADA BOCA
AgiBa,

LA POSTURA "EM
SUSPENSION"
CONSISTE EM GLUE EL
HOMBRE SE APOYE
En U PARED. LA
MLUTER SE ASARRA AL
HOMBRE CON AMBAS
MAMOS v APOYA LOS
PES EM LA PARED,




MUTERES =£ LLAaMva
REBARID DE VACAS®,




EN EL "WAMASUTRA" SE
RECOMIENDA BUSCAR
PISTAS INCLUSO ENM
LAS RELACIONES DE
LAS BESTIAS SALVATES
Y LAS AVES DE CORRAL
Y MNOS OBLIGA A
CESCUBRIR MANERAS
DE DISFRUTAR DE Linga
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POR ESO, INTENTE




ESTO ES I6UAL

Y LOS GOLPES EN
EL AMDR: BEALIZAR
UA VENGANTA AL
SER DEsaARIADA,

ASi{ES,

TAMBIEN HAY
SUE TIRAR CE
INGENIO PARA
ESTE TWPO DE
COSAS,

ADEMAS.,

PARA SATISFACER
ElL DESEQ SEXLIAL
DE LA MLITER, EL
AMANTE ESTA

OBLISADD A PER-

CIBIR LOS COM-
PORTAMIENTOS
DE SU AMANTE,
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CLLANDO EL
HOMBRE ALCAMNTA
LA SATISEACCION
SN HABER TENIDD

End CUBENTA A LA
MUTER..

LA MUTER
MUERDE Y
SOLPEA CON
EL PIE AL
HOMBRE,

AL MO HABER
EXPERINMEN-
TADO PLACER,
EXPLOTA DE
RABLA,

LAS FORMAS

DE OBTENER

PLACER SON
ALSO PISTINTAS,
















AL FINAL DEL
ACTO SEXUAL.







LA MUTER SE INCLINARK
SOEBRE EL ¥ MIENTRAS
CONTEMPLEN LA LUNA,
EL ASaRaraA™ DEBERA

SENALAR ESTRELLAS, COMD

LA ESTRELLA POLAR O LA

OSA MAYOR PARA JLUSTRAR
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o Tewer buena apariencla.

= Sumirada, vhas, orejas,
peloy pecho han de ser
moderados.

e Temer buena salud, ete.




DE A Y DE SU FanuLLA,
DETAMNDO ASOMBRADOS










ESTA VEZ
DEBE =R
EL @UIEN
FOMENTE EL
TENER Lina
CONVERSA-
ClION CON
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| SENTI RA RIDICULTZADA
Y AVERSONZADS,
SUARDARE SILENCID
Y SE VOLVERA HACIA










ESTD ES MUY
IMPORTAMTE

TENERLD
EM MENMTE
EN CASO DE
EXPRESAR LOS




CUALIDADE S,
ALCANTA LA EDAD
APROPIADA PARA
CASARSE TIENE













EL MARIDO OB8TEMNDRA
ESPOSA

PROPORCIONE HITAS
Una TRAS OTRA,







NECESITARA

COM EL ESPOSO.




MNOMBRE, SiN IMPORTAR
S ES LA ONICA O 51







LoS HOMBRES
TOVENES SUELEM
MIBAR A LAS ESPOSAS

Naciwiento de la intencion
Insomnio

Adelgazamiento

Falta de sentimientos
Pérdida de pudor
Locura

Vitalidad

Pebilidad
Fallecimiento

Peseo sexval




o Amor a su marido.

 Consideraciém hacia su
hijo.

» Cuando plensa que es

morabmente inaceptable.







FERD... CLANDO ELLA NO
S& DETA SEDUCIR DE
AANERA,




ESA MANERA
ES MUY SUCLIA

MAESTRA, USTED
NOS DITO QUE
EL "KAMASUITRA"
ESTABA BASADD EN
LA NATURALEZA,
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SEGURAMAENTE,
AL PREDCUPARSE
ONICAMENTE POR EL
DINERD, SE ENFRIAN
LAS RELACIONES
AOROSAS,







INTEMCIONADAMENTE, SOLPEAR LA
CaMAA COM EL PIE, MOSTRAR EL LADD
AMAS VIOLENTD DE UNA AMISAA, RER

A VIVA VOZ JUSTD ANTES DE GUE

EL SF RiA AL CONTER ALSO, HAZER
AMULTITUS DE E’ECQEEMH‘& COSAS GUE
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Unla CORTESAMNA, A
SU MANERA, TIENE
SUS RATONES PARA

ELESIR O RECHATAR A
OBTENER RIQUEZAS
CEPENDE DE caADA
Linda,

U CLIENTE. YO CRED
QUE EL CBITETIVO DE







AL PRINCIPIO SENTI
VERSOENZA ¥ NO
ESTABA DISPUESTA A




FINALMENTE,
HAY ALSO

RUE QUIERD
TRANSMITIROS.

CUPADS..

TEMO NO TEMER LA
SUFICIENTE CON-
FIANZ A PARA VIVIR
EMTRE TAL SLIFRI-

AIENTO.

MENTE . ESA TODO
ANGUSTIA NO ESTA e
DESAPARETCA BiEN. ":

EN EL FUTURD,




POR ESO, MUESTROS
AMCESTRDS ADGLARIERDN

LOS COMNOCIWIENTDS

EL WaMasUTRA™
NOS HA DADD LA
FELICIDAD A TODAS
NOSOTRAS,




DESEANDD LA
FELICIDAD DE
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Es casi una convencién que el Kamasutra es el manual sobre sexo mds famoso

jamas escrito. El texto, redactado en sanscrito, fue elaborado por Vatsyayana en
algtin lugar del norte de la India, entre el siglo Ill y V d.C. Pero la cuestion de las
posturas que deben adoptarse en las relaciones sexuales, que es lo que le ha dado
una popularidad exagerada a lo largo de las centurias, ocupa solo una parte de |a
obra. El Kamasutra fue, y es, algo mas. Representd no solo una sintesis de con-
sejos e instrucciones para las relaciones amorosas brillante y muy progresista para
la época, sino también una guia para la conduccidn de la vida. En este sentido, con
las limitaciones que se le pueden descubrir desde el mundo de hoy, menos inge-
nuo y, sobre todo, mucho mas cinico, el Kamasutra constituye un programa para
hacer de la vida una obra de arte a través del amor. Vatsyayana detalla cémo deben
actuar los hombres y las mujeres en el idilio, el noviazgo, la vida matrimonial y,
también, en aquellos casos en que todas estas relaciones se ven amenazadas. Que
recoja la instruccién de dos doncellas —Arie y Rami— a cargo de una maestra de
danza y que ofrezca ejemplos de actitudes activas por parte de las mujeres en la
vida publica y privada, demuestra que, pese a las apariencias en contra, sigue
transmitiendo algunas ideas extrafiamente modernas sobre los roles masculino y

femenino.
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